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Detta dokument innehåller följande:

– I bilaga I en förteckning över de slutliga rättsakter som antogs av rådet under juli 2007. 
Förteckningen åtföljs i bilaga II av de uttalanden till protokollet som är offentliga. Där anges 
även eventuella röster mot, nedlagda röster, röstmotiveringar samt röstningsregler.

– I bilaga III en förteckning över de övriga rättsakter1 som antogs av rådet under juli 2007, med 
i förekommande fall de omröstningsresultat, röstmotiveringar och uttalanden som rådet har 
beslutat att offentliggöra.

Detta dokument är också åtkomligt via Internetadressen: http://consilium.europa.eu under rubriken 
"Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Sammanfattning av rådsakter". Handlingarna i 
sammanfattningen kan erhållas via det offentliga registret över rådets handlingar: 
http://register.consilium.europa.eu.

Det bör noteras att endast de protokoll som avser slutligt antagande av rättsakter äger giltighet 
(åtkomliga via Internetadressen: http://consilium.europa.eu under rubriken "Handlingar", "Protokoll 
från rådet"). Utdrag ur de berörda protokollen kan fås från avdelningen för öppenhet, 
adress: transparency@consilium.europa.eu.

___________

  

1 Med undantag av vissa rättsakter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 
utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella överenskommelser och 
beslut om enskilda punkter i budgeten osv.
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BILAGA I

JULI 2007
SLUTLIGA RÄTTSAKTER - RUBRIK ANTAGNA 

TEXTER UTTALANDEN RÖSTNINGS-
REGEL

RESULTAT AV 
RÖSTNINGEN

2813:e mötet i EUROPEISKA UNIONENS 
RÅD (ekonomiska och finansiella frågor) 
den 10 juli 2007

Rådets beslut om riktlinjer för medlemsstaternas 
sysselsättningspolitik

10237/07 
+ COR 1 (hu)

95/07 (rådet) Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstater röstade för

Rådets förordning om öppnande och förvaltning 
av autonoma gemenskapstullkvoter för vissa 
fiskeriprodukter för perioden 2007–2009

10886/3/07 REV 3 96/07 (KOM, 
rådet)
97/07 (KOM)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstater röstade för

Rådets förordning om ändring av rådets 
förordning (EG) nr 2371/2002 om bevarande och 
hållbart utnyttjande av fiskeresurserna inom 
ramen för den gemensamma fiskeripolitiken

9746/07 
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3 (lv)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstater röstade för

Rådets beslut i enlighet med artikel 122.2 
i fördraget om Cyperns införande av den 
gemensamma valutan den 1 januari 2008

10861/07 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstater röstade för
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JULI 2007
SLUTLIGA RÄTTSAKTER - RUBRIK ANTAGNA 

TEXTER UTTALANDEN RÖSTNINGS-
REGEL

RESULTAT AV 
RÖSTNINGEN

Rådets beslut i enlighet med artikel 122.2 
i fördraget om Maltas införande av den 
gemensamma valutan den 1 januari 2008

10868/07 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstater röstade för

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) 
nr 974/98 vad beträffar införandet av euron i 
Cypern

10872/07
+REV 1 (sv)

Enhällighet Alla medlemsstater röstade för

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) 
nr 974/98 när det gäller införande av euron i 
Malta

10873/07
+ REV 1 (sv)

Enhällighet Alla medlemsstater röstade för

2815:e mötet i EUROPEISKA UNIONENS 
RÅD (jordbruk och fiske) den 16 juli 2007

Europaparlamentets och rådets direktiv om 
fastställande av bestämmelser för 
färdigförpackade varors nominella mängder, om 
upphävande av rådets direktiv 75/106/EEG och 
80/232/EEG samt om ändring av rådets direktiv 
76/211/EEG

PE-CONS 3621/07 99/07 (KOM, 
rådet)
100/07 (KOM, 
rådet)
101/07 (KOM)
102/07 (BE)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstater röstade för
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JULI 2007
SLUTLIGA RÄTTSAKTER - RUBRIK ANTAGNA 

TEXTER UTTALANDEN RÖSTNINGS-
REGEL

RESULTAT AV 
RÖSTNINGEN

2816:e mötet i EUROPEISKA UNIONENS 
RÅD (allmänna frågor och yttre förbindelser) 
den 23 juli 2007

Europaparlamentets och rådets direktiv om 
ändring av rådets direktiv 90/385/EEG om 
tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning om 
aktiva medicintekniska produkter för 
implantation, rådets direktiv 93/42/EEG om 
medicintekniska produkter och direktiv 98/8/EG 
om utsläppande av biocidprodukter på marknaden

PE-CONS 3612/07 
+ REV 1 (lt)
+ REV 2 (et)
+ REV 3 (fi)
+ REV 3 COR 1 (fi)
+ REV 4 (hu)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstater röstade för

Europaparlamentets och rådets direktiv om 
fastställande av en ram för godkännande av 
motorfordon och släpvagnar till dessa fordon samt 
av system, komponenter och separata tekniska 
enheter som är avsedda för sådana fordon

PE-CONS 3622/07
+ COR 1 (cs)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstater röstade för

___________
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BILAGA II

2813:e mötet i EUROPEISKA UNIONENS RÅD (ekonomiska och finansiella frågor) i Bryssel 
den 10 juli 2007

UTTALANDE 94/07

Uttalande från rådet

"Rådet godkänner Europeiska atomenergigemenskapens anslutning till den ändrade konventionen 
om fysiskt skydd av kärnämne och kärnanläggningar och antar bifogade behörighetsförklaring av 
gemenskapen i enlighet med artikel 18.4 i konventionen, varvid det meddelar följande:

1. Det förutsätts att artikel 7 i konventionen överlåter åt parterna att fastställa karaktär, art och 
nivå för påföljderna. Det krävs inte uttryckligen att parterna fastställer straffrättsliga påföljder 
och artikel 7 innehåller inte heller några regler angående straffrättsligt förfarande. Framför allt 
innebär konventionen inte att medlemsstaternas strafflagstiftning harmoniseras.

2. Behörighetsförklaringen innebär inte att det inte finns några gränser för gemenskapens 
behörighet. Hur stor behörighet gemenskapen har att lagstifta på de berörda områdena 
kommer alltid att avgöras i varje enskilt fall, och förklaringen kommer inte på något sätt att 
utvidga gemenskapens befintliga behörighet.

3. Skulle svårhetsgraden hos de handlingar som förtecknas i artikel 7 i konventionen kräva att 
dessa brott görs straffbara enligt straffrätten, förutsätts att befogenheten att fastställa 
straffrättsliga påföljder på detta särskilda område kommer att ligga på medlemsstaterna.

Dessutom erinrar rådet om kommissionens uttalande från 1987 om ratificeringen av konventionen 
om fysiskt skydd av kärnämne, nämligen:

"Kommissionen erkänner att det helt och hållet är medlemsstaternas ansvar att säkerställa 
genomförandet av de åtgärder för fysiskt skydd som fastställs i konventionen.

Medlemsstaterna kommer inte att vara tvungna att lämna in operativa rapporter till kommissionen, 
och kommissionen kommer inte att upprätta rapporter eller genomföra inspektioner på plats 
avseende de åtgärder för fysiskt skydd som genomförts av medlemsstaterna"."

UTTALANDE 95/07

Uttalande från rådet

"Rådet noterar Europaparlamentets begäran om att det under den fullständiga översyn av 
sysselsättningsriktlinjerna som planeras äga rum 2008 bör ges tillräckligt med tid, under alla 
omständigheter minst fem månader, för att kunna utöva sin rådgivande funktion i enlighet med 
artikel 128.2 i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen. Rådet förbinder sig, 
beroende på vilket datum kommissionen lägger fram sitt förslag, att på alla sätt sträva efter att 
tillmötesgå Europaparlamentets begäran och ser fram emot ett konstruktivt samarbete med 
parlamentet för att säkerställa att de reviderade sysselsättningsriktlinjerna antas vid lämplig 
tidpunkt."
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UTTALANDE 96/07

Uttalande från kommissionen och rådet

"Kommissionen och rådet förklarar på nytt att glasering skall förknippas med frysning av produkten 
och därför inte kan utgöra en behandling som ger rätt till att omfattas av kvoten enligt fotnot b."

UTTALANDE 97/07

Uttalande från kommissionen - granskningsklausul

"Kommissionen kommer att noggrant övervaka situationen på gemenskapsmarknaden för de 
fiskeprodukter för vilken autonoma tullkvoter öppnas för perioden 2007–2009. Om 
gemenskapsmarknaden för en eller flera av dessa produkter under denna period skulle drabbas av 
allvarliga störningar eller försörjningsproblem kommer kommissionen att bedöma situationen med 
vederbörlig hänsyn till alla relevanta faktorer och vid behov lägga fram förslag för rådet för att 
avhjälpa situationen."

2815:e mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK OCH FISKE) i Bryssel 
den 16 juli 2007

UTTALANDE 98/07

Commission Statement (to be inserted in the Coreper's minutes) /only in EN/

The European Council held in Brussels in 2002 decided in its conclusions that new Member States 
will accede to the European Development Fund as of the new Financial Protocol (10th EDF)1.
In order to further streamline and harmonise procedures, participation in procedures for the 
awarding of procurement contracts or grants financed from the 9th and 10th European Development 
Fund shall be open to all natural and legal persons from EU Member States, including the new 
EU 12, as from the date of entry into force of the 10th European Development Fund.

Regarding the participation in the awarding of grants and in procurement procedures under the 9th 
European Development Fund, this shall apply to tenders and calls for proposals which are published 
as from the same date.

UTTALANDE 99/07

Gemensamt uttalande från kommissionen och rådet

"I enlighet med fördraget och domstolens rättspraxis får de medlemsstater som tillämpar 
utfasningsperioden inte vägra, förbjuda eller begränsa utsläppandet på marknaden av varor som 
lagligen saluförs i en annan medlemsstat av skäl som hänför sig till förpackningens nominella 
mängd."

  
1 Bilaga I till slutsatserna.
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UTTALANDE 100/07

Gemensamt uttalande från kommissionen och rådet

"De medlemsstater som för närvarande inte tillämpar några nationella storlekar inom de sektorer där 
utfasningsperioden tillämpas skall inte införa nya bestämmelser för förpackningarnas nominella 
mängd."

UTTALANDE 101/07

Kommissionens uttalande om avyttring av lager av vin och spritdrycker

"Det framtida spannet för nominella gemenskapsmängder för vin och spritdrycker på de områden 
som bilagan gäller är i princip detsamma som tidigare, med undantag för 1 125 ml för spritdrycker. 
Konsekvenserna blir därför nästan helt försumbara. Kvantiteter utanför de intervall som anges i 
bilagan (100–1 500 ml, med undantag för den undre gränsen på 125 ml för mousserande vin och 
den högsta gränsen på 2 000 ml för spritdrycker) omfattas inte av bilagan, utan istället av den 
allmänna principen om fria nominella mängder.

Enligt artikel 8 (Införlivande) i den gemensamma ståndpunkten skall medlemsstaterna införliva 
direktivet i nationell rätt senast 12 månader efter det att det har trätt i kraft. Direktivet skall börja 
tillämpas 18 månader efter det att det har trätt i kraft, vilket innebär att det också skall ha gått 
minst sex månader mellan direktivets införlivande på nationell nivå och dess ikraftträdande. Detta 
ger de berörda producenterna tillräcklig tid att agera.

Dessutom berörs inte färdigförpackade varor som släppts ut på marknaden eller befinner sig i 
distributionskanalerna före direktivets ikraftträdande, och kan därför säljas till slutkonsumenterna.

Av dessa anledningar anser kommissionen att det i praktiken inte borde bli svårt att avyttra lager av 
färdigförpackade viner och spritdrycker."

UTTALANDE 102/07

Uttalande från Belgien

"Belgien stödde detta förslag enbart för dess egna meriter utan annan hänsyn beträffande de 
perspektiv som kommissionen avsåg med detta direktiv."

2816:e mötet i EUROPEISKA UNIONENS RÅD (allmänna frågor och yttre förbindelser) i 
Bryssel den 23 juli 2007

UTTALANDE 103/07

Uttalande från Republiken Tjeckien

"om avtalet mellan Europeiska unionen och Amerikas förenta stater om lufttrafikföretags 
behandling av passageraruppgifter och överföring av dessa till Förenta staternas Department of 
Homeland Security (DHS)
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Tjeckien upprepar att man fäster vikt vid garantier för skydd på en lämplig nivå för 
EU-medborgarnas personuppgifter i förhållande till tredje part.

Härvidlag delar Tjeckien en del av den oro som Europaparlamentet uttryckt över frågan om det nya 
PNR-avtalets överensstämmelse med EU:s principer om skydd för personuppgifter.

Tjeckien uppmanar Europeiska kommissionen, artikel 29-gruppen och 
Europeiska datatillsynsmannen att samarbeta nära vid utarbetandet av den nya lagstiftningen om 
EU:s PNR-system för att garantera skydd på hög nivå för medborgarnas personuppgifter inom EU."

UTTALANDE 104/07

Uttalande från Belgien

"Belgien godtar att rådets ordförandeskap undertecknar avtalet mellan Europeiska unionen och 
Amerikas förenta stater om lufttrafikföretags behandling av passageraruppgifter och överföring av 
dessa till Förenta staternas Department of Homeland Security (DHS) enligt 
dokument 11596/07 JAI 372. Belgien vill ändå understryka att landet fäster stor vikt vid en effektiv 
och regelbunden utvärdering av genomförandet av detta avtal, särskilt i fråga om de amerikanska 
utfästelserna om skydd av personuppgifter som beskrivs i garantierna. Belgien begär att denna 
aspekt beaktas i de översynsregler som skall fastställas mellan EU och DHS och att 
medlemsstaterna informeras om dessa regler."

UTTALANDE 105/07

Uttalanden från Republiken Bulgarien angående:

- Konventionen av den 26 juli 1995 som utarbetats på grundval av artikel K3 i fördraget 
om Europeiska unionen om upprättandet av en europeisk polisbyrå 
(Europolkonventionen):

"Med hänvisning till artikel 40.2 i Europolkonventionen ger Republiken Bulgarien sitt samtycke till 
att tvister mellan medlemsstaterna om tolkning och tillämpning av konventionen systematiskt 
hänskjuts till Europeiska gemenskapernas domstol."

- Protokollet av den 24 juli 1996 på grundval av artikel K 3 i fördraget om 
Europeiska unionen om förhandsavgörande av Europeiska gemenskapernas domstol, 
angående tolkningen av konventionen om upprättandet av en europeisk polisbyrå:

"I enlighet med artikel 2 i protokollet om förhandsavgörande av Europeiska gemenskapernas 
domstol angående tolkningen av konventionen om upprättandet av en europeisk polisbyrå förklarar 
sig Republiken Bulgarien godkänna Europeiska gemenskapernas domstols behörighet enligt 
förfarandena i artikel 2.2 a."
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UTTALANDE 106/07

Uttalande från den danska och den litauiska delegationen om avtalet om utvidgning av 
Europeiska ekonomiska samarbetsområdet

"För att uppväga effekterna av utvidgningen av EES och säkerställa en rättvis och jämlik 
konkurrens på den internationella fiskerimarknaden framhåller Danmark vikten av betydande 
leveranser av tullfria råvaror av färsk sill och färsk makrill från tredje land till 
EU:s bearbetningsindustri för fisk. Danmark och Litauen ber således kommissionen att analysera 
den nya marknadssituationen och om nödvändigt överväga lämpliga förslag."

UTTALANDE 107/07

Gemensamt uttalande från Spanien och Förenade kungariket

"Spanien och Förenade kungariket meddelar att detta direktiv och varje verksamhet eller åtgärd som 
företas för att tillämpa detta eller till följd av detta, inte skall anses påverka Spaniens och 
Förenade kungarikets respektive rättsliga ståndpunkter i tvisten om suveräniteten och jurisdiktionen 
över de vatten som berörs i frågan om Gibraltar."

___________
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BILAGA III

JULI 2007

ÖVRIGA RÄTTSAKTER Offentliggjorda 
omröstningsresultat

2813:e mötet i EUROPEISKA UNIONENS RÅD (ekonomiska och 
finansiella frågor) i Bryssel den 10 juli 2007

Rådets beslut om att bemyndiga Österrike att ingå ett avtal med Schweiz 
som innehåller bestämmelser som avviker från artikel 2.1 d i 
direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system för mervärdesskatt 
Dok. 11019/07 + COR 1 (fi)

Gemensam åtgärd om förlängning av gemensam åtgärd 2006/439/Gusp
om ytterligare bidrag från Europeiska unionen till
konfliktlösningsprocessen i Georgien/Sydossetien
Dok. 10667/07

Rådets beslut om godkännande av Europeiska atomenergigemenskapens 
anslutning till den ändrade konventionen om fysiskt skydd av kärnämne 
och kärnanläggningar
Dok. 10341/07

uttalande:
94/07 (rådet)

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av 
ett avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan 
Europeiska gemenskapen och Staten Israel
Dok. 10424/07 + COR 1

Rådets beslut om ingående av ett avtal genom skriftväxling om 
provisorisk tillämpning av protokollet om fastställande för 
perioden 16 september 2006–15 september 2012 av fiskemöjligheter 
och ekonomisk ersättning enligt partnerskapsavtalet om fiske mellan 
Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och Republiken Kiribati, 
å andra sidan
Dok. 9283/07 + COR 1 (da) + REV 1 (lt)

Rådets slutsatser om ledning och finansiering av International 
Accounting Standards Board och International Accounting Standards 
Committee Foundation
Dok. 11308/07
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JULI 2007

ÖVRIGA RÄTTSAKTER Offentliggjorda 
omröstningsresultat

2814:e mötet i EUROPEISKA UNIONENS RÅD (ekonomiska och 
finansiella frågor/budget) den 13 juli 2007

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av ett 
protokoll till Europa-Medelhavsavtalet om upprättande av en 
associering mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 
å ena sidan, och Republiken Libanon, å andra sidan, med anledning av 
Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, 
Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, 
Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och 
Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen
Dok. 11299/07 + COR 1

2815:e mötet i EUROPEISKA UNIONENS RÅD (jordbruk och 
fiske) den 16 juli 2007

Rådets gemensamma åtgärd om ändring och förlängning av gemensam 
åtgärd 2006/623/Gusp om inrättande av en EU-grupp som skall bidra till 
förberedelserna inför inrättandet av ett eventuellt internationellt civilt 
uppdrag i Kosovo, som även innefattar Europeiska unionens särskilda 
representant (ICM/EUSR förberedelsegrupp)
Dok. 11396/07 + COR 1

Rådets gemensamma åtgärd om samarbete med Centre africain d'études 
et de recherches sur le terrorisme, inom ramen för genomförandet av 
Europeiska unionens strategi för kampen mot terrorism
Dok. 11023/07

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 817/2006 om 
förlängning av de restriktiva åtgärderna mot Burma/Myanmar
Dok. 10878/07
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JULI 2007

ÖVRIGA RÄTTSAKTER Offentliggjorda 
omröstningsresultat

Rådets beslut om ändring av det interna avtalet av den 17 juli 2006 
mellan företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, 
om finansiering av gemenskapens bistånd inom den fleråriga 
finansieringsramen för perioden 2008–2013 i enlighet med det 
reviderade AVS-EG–partnerskapsavtalet och om tilldelning av 
ekonomiskt stöd till de utomeuropeiska länder och territorier på vilka 
den fjärde delen av EG fördraget är tillämplig
Dok. 10332/07

uttalande:
98/07 (KOM)

Rådets förordning om förlängning av upphävandet av den slutgiltiga 
antidumpningstull som infördes genom rådets förordning (EG) 
nr 215/2002 på import av ferromolybden med ursprung i Kina
Dok. 11166/07

2816:e mötet i EUROPEISKA UNIONENS RÅD (allmänna frågor 
och yttre förbindelser) i Bryssel den 23 juli 2007

Rådets beslut om undertecknande av ett avtal mellan Europeiska 
unionen och Amerikas förenta stater om lufttrafikföretags behandling 
av passageraruppgifter och överföring av dessa till Förenta staternas 
Department of Homeland Security (DHS)
Dok. 11493/07 + COR 1

Avtal mellan Europeiska unionen och Amerikas förenta stater om 
lufttrafikföretags behandling av passageraruppgifter (PNR) och 
överföring av dessa till Förenta staternas Department of Homeland 
Security (DHS) (2007 års PNR-avtal)
Dok. 11595/07 + REV 1 (nl) + REV 2 (fi) + REV 3 (ro)

Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av ett 
avtal mellan Europeiska unionen och Amerikas förenta stater om 
lufttrafikföretags behandling av passageraruppgifter (PNR) och 
överföring av dessa till Förenta staternas Department of Homeland 
Security (DHS) (2007 års PNR-avtal)
Dok. 11596/07 + REV 1 (ro)

avstår: AT
uttalande:
103/07 (CZ)
104/07 (BE)
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JULI 2007

ÖVRIGA RÄTTSAKTER Offentliggjorda 
omröstningsresultat

Rådets gemensamma åtgärd om ändring och förlängning av gemensam 
åtgärd 2006/304/Gusp om inrättande av en planeringsgrupp inom EU 
(EUPT Kosovo) för en eventuell EU-ledd krishanteringsinsats på 
rättsstatsområdet och eventuellt andra områden i Kosovo
Dok. 11411/07

Rådets gemensamma åtgärd till stöd för konventionen om förbud mot 
eller inskränkningar i användningen av vissa konventionella vapen som 
kan anses vara ytterst skadebringande eller ha urskillningslösa 
verkningar inom ramen för den europeiska säkerhetsstrategin
Dok. 10163/07

Rådets beslut om genomförande av gemensam ståndpunkt 
2004/293/Gusp om förnyande av åtgärder till stöd för ett effektivt 
genomförande av Internationella tribunalen för f.d. Jugoslaviens (Icty) 
uppgift
Dok. 11586/07

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 234/2004 
beträffande vissa restriktiva åtgärder med avseende på Liberia
Dok. 11094/07 

Rådets beslut om Bulgariens och Rumäniens anslutning till 
konventionen av den 26 juli 1995 på grundval av artikel K 3 i fördraget
om Europeiska unionen om upprättandet av en europeisk polisbyrå 
(Europolkonventionen)
Dok. 11617/07

uttalande:
105/07 (BU)

Rådets slutsatser om särskild rapport nr 1/2007 om genomförandet av 
halvtidsförfarandena - Strukturfonderna 2000-2006
Dok. 11578/1/07 REV 1

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av ett 
andra tilläggsprotokoll till avtalet om upprättandet av en associering 
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, 
och Republiken Chile, å andra sidan, för att ta hänsyn till Republiken 
Bulgariens och Rumäniens anslutning till Europeiska unionen
Dok. 10603/07 + COR 1 (en)
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Antagande av Europeiska unionens ståndpunkt inför det sjätte 
associeringsrådet EU-Marocko
Dok. 11801/07

Rådets beslut om ingående av ett protokoll till 
Europa-Medelhavsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Demokratiska folkrepubliken Algeriet, 
å andra sidan, med anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken 
Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Ungerns, Republiken 
Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Maltas, Republiken Polens, 
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till 
Europeiska unionen
Dok. 11763/07

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 397/2004 om 
införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av sänglinne av 
bomull med ursprung i Pakistan
Dok. 11604/07

Rådets förordning om avslutande av interimsöversynen av 
antidumpningsåtgärder som infördes genom rådets förordning (EG) 
nr 1910/2006 på import av TV-kamerasystem med ursprung i Japan och 
upphävande av de antidumpningsåtgärder som infördes genom 
förordning (EG) nr 1910/2006
Dok. 11369/07

Rådets förordning om upphävande av antidumpningstullen på import av 
karbamid med ursprung i Ryssland, efter en översyn vid giltighetstidens 
utgång enligt artikel 11.2 i förordning (EG) nr 384/96 och om 
avslutande av den partiella interimsöversynen enligt artikel 11.3 av 
sådan import med ursprung i Ryssland
Dok. 11527/07

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av avtalet 
om Republiken Bulgariens och Rumäniens deltagande i Europeiska 
ekonomiska samarbetsområdet och av fyra därtill hörande avtal
Dok. 10834/1/07 REV 1 + REV 2 (hu)

uttalande:
106/07 (DA, LT)
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Rådets beslut om den ståndpunkt gemenskapen skall inta i gemensamma 
kommittén EG–Schweiz beträffande en rekommendation från 
gemensamma kommittén om återimport av ursprungsprodukter och om 
de avtalsslutande parternas godtagande av förenklade ursprungsintyg 
som utfärdats av godkända exportörer
Dok. 11171/07

Rådets slutsatser om mekanismen för samarbete och kontroll för 
Bulgarien och Rumänien
Dok. 11904/07 + COR 1 (fi)

Rådets förordning om ingående av ett partnerskapsavtal om fiske mellan 
Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och Republiken Kiribati, å andra 
sidan
Dok. 9284/07 REV 1

Rådets förordning om ingående av ett partnerskapsavtal om fiske mellan 
Demokratiska republiken São Tomé e Príncipe och Europeiska 
gemenskapen
Dok. 8870/07 + COR 1

Rådets slutsatser – Förberedelser inför sjätte ministerkonferensen om 
"Miljö för Europa" (Belgrad den 10-12 oktober 2007)
Dok. 11906/07

Rådets beslut om ett förslag, på Europeiska gemenskapens och dess 
medlemsstaters vägnar, till ändringar av de berörda bilagorna till 
Stockholmskonventionen om långlivade organiska föroreningar
Dok. 11785/07

Rådets gemensamma ståndpunkt inför antagande av Europaparlamentets 
och rådets direktiv om upprättande av en ram för gemenskapens 
åtgärder på havsmiljöpolitikens område
(Direktiv om en marin strategi)
Dok. 9388/07 + COR 1 (lv) + COR 2 (es) + COR 3 (nl)

+ ADD 1 + REV 1 (hu)

avstår: IT
uttalande:
107/07 (ES, UK)
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Gemensam ståndpunkt antagen av rådet den 23 juli 2007 inför 
antagandet av Europaparlamentets och rådets beslut om en papperslös 
miljö för tullen och handeln
Dok. 8520/07 REV 1 (lt) + REV 2 (mt) + REV 3 (hu) + COR 1 (fi)

Rådets gemensamma ståndpunkt antagen den 23 juli 2007 inför 
antagandet av Europaparlamentets och rådets beslut om inrättande för 
perioden 2007–2013 av det särskilda programmet "Förebyggande av 
och information om narkotikamissbruk" som en del av det allmänna 
programmet "Grundläggande rättigheter och rättvisa"
Doc. 8698/2/07 REV 2 + REV 3 (fi)

Rådets slutsatser om västra Balkan – Albanien
Dok. 12063/1/07 REV 1

2817:e mötet i EUROPEISKA UNIONENS RÅD (allmänna frågor 
och yttre förbindelser) den 23–24 juli 2007

Rådets slutsatser om Sudan/Darfur
Dok. 11947/1/07 REV 1

Rådets slutsatser om fredsprocessen i Mellanöstern
Dok. 11955/2/07 REV 2

Rådets slutsatser om Libanon
Dok. 11928/07

Rådets slutsatser om västra Balkan – Albanien
Dok. 12063/1/07 REV 1

________________________


